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ADVITS VAN DE RAAD VAN STATE
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De RAAD VAN STATE,

wetgeving,

afdeling
eerste kamer, de Tle
maart 1958 door de Hinister van
Arbeld en Sociale Voorzorg ver—
zocht hem van advies Te dienien
ovel e~ ontwerp van koninklijk
beslult "tot wijziging en aanvul-
ling van het besluit van de Re=-
cent van 8 maart 1948 bvetreffende
de medische en pharmaceutische
kosten inzake arbeidsongevallen',
heeft de 6e maart 1958 het vol-

gend advies gegeven 3
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CONSELL D'ETAT,

Le CONSTEIL D'ETAT,

de leégislation, premiere chanbre,

section

salsl par le Ministre du Travail
et de la Prévoyance sociale, le
ler mars 1958, d'une demande
d'avis sur un projet dl'arreté
royal "modifiant et completant
ltarrdté du Régent du O mars
1948 relatif aux frais médicaux
et pharmaceutiques en matiére
dlaccidents du travail", a don-

né le 6 nars 1558 Ll'avig suivant
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Het opschrift ware beter gesteld als volgt :
"Koninklijk besluit 4ot wijziging van het beslult van
de Legent van 8 maart 1948 betreffends de medische en

pharmaceutische lzosten inzake arbeldsongevallen.

Krachtrns artikel 4 van de wet van 18 juni
1930, zou het eerste lid van de aanhef moeten luiden

als volgt 3

"Gelet op de wet betreffende de vergoeding
der schade voortsprultende ult de arbeldsonsevallen,
inzonderheid op artikel 3, gewijzigd bij dr webtlten van
10 juli 1951 en 17 juldi 1957:",

De inleidende zin van artikel 1 zou noevten

worden gelezen als volgt 3

"Artikel 1,-

In het bij het besluit van de Regent van 8
maart 1948 gevoegde "tarief A" worden de volgende wij-—

zigingen aangebracht ¢ "... ".

Artikel 3 dient als volgt aan te vangen 2

"Artikel 3.-

In het bij hetzelfde beslult gevoegde "tarief B"

worden de volgende wijzigingen aangebracht : "...".
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Artikel 4 leze men als volgt :

"Artikel 4,-

Dit besluit Ttreedt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt wat de

behandeling vanaf die datum betrnft".

Tenslotte vervange men in artikel 5, het

woord "gelast" door "belast".
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L'intitulé scrailt mieux 1libellé comme suit @

"Arr&té royal modifiant l'arrdté du Régent du 8 mars
1948 relatif aux frais médicaux et pharmaccutiques

en matiere dlaccldents du travaill.

En vertu de ltarticle 4 de la loi du 18 juin
1930, 1'alinéa ler du préambulc devrait &tre rédigé

comme suit

"Wu la loil sur lo réparation des dommages
résultent des accidents du travail, notamment 1l'arti-
cle 3, modifié par les lois des 10 juillct 1951 et
17 Jjuillet 1957;5".

Le liminaire de l'article ler gagnerait &

Etre ainsi rédigé :

"Article der.-

Les modifications suivantes sont apportéces
au "Tarif A" qui est annexé & ltarrété du Régent du
8 mars 1948 : ... ",

L'article 3 devrait débubter comme suit

"Article 3.-
Les modifications suivantes sont apportécs

au™arif B" qui cst anncxé cu ndme arrété ¢ ...
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Ltarticle 4 de la version néerlandaisc ga-
gnerait & &tre rédigé comme suit :

"Artikel 4.-

Dit besluit trecdt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Stastsblad is bekendgemaakt wat de
behandeling vanaf die datum betreft™.

Enfin, dans la version nécrlandaise de
ltarticle 5, il dmporte de recmplaccr le mot "gelast"
par "belasth.
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De kamer was samengesteld uit
de Heren : J. SURTENS,
Messieurs :
G. VAN BUNUEN,
K. HEES,
L. FREDERICQ,
¥, DUCHENE
Mavrouw J. DT XKOSTER,
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Ma dame

De overeenstemming tussen de
Hederlandse en de PPranse teksd
werd nagezien onder tcezicht van
de H. J. SUETENS.

Het verslag werd ultgebracht
door de H. J. CLAES, substituut.

DE GRIFTIER -~ L& GRETFIER,

(get.) J. DE XOSTER.
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La chambre étailit composée de

eerste--voorzititer,
Premier president,

raadsheren van State,
conseillers d'Ttat,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,
asgesseurs de la
section de législation,

adjunkta\riffier, griffier.

greffier adjoint, greffier.
La concord aPCn a1 %Te la versior

neerlandaise p la version fran-

calse a ¢te vérifiée sous le con-
trdle de II. J. SU“TEPS

La rapport a €té Hrisenté par
. J. CLAZES, suost*tuf

D VOORZITTER - LR FRESIDENT,

(get.) J. SUETENS,



